ikd spole¢nost
€nost

SYSITP | 2079/ 18

CES 752/2018/IRKA
CISLO STAVBY: CV 011 119

SeveroCeska vodarenska spolecnost a.s.

se sidlem: Teplice, Pritkovska 1689, PSC: 415 50

spisova znacka: B 466 vedena u Krajského soudu v Usti nad Labem

IC: 49099469

DIC: CZ49099469

zastoupena ve vécech smluvnich: Ing. Jan Zurek, Feditel odboru spravy majetku
zastoupena ve vécech teChniCKYCh..........oooiiiii e,
(dale jen ,vlastnik™)

osoba vyvolavajici pfelozku vodohospodarského majetku
NewCo Immo CZ GmbH, odstépny zavod

spisova znacka:

se sidlem: Obchodni z6na 266,431 11 Otvice
zastoupena:

1C:04325893

DIC: CZ699003555

Zastoupena ve vécech smluvnich: Ing. Pavel Némecek
(dale jen ,stavebnik™)

Verze 1.0

uzaviraji ve smyslu ust. § 24 zakona €. 274/2001 Sb.,
v platném znéni

SMLOUVU O PRELOZCE

Clanek .
Prfedmét smlouvy

Pfedmétem této smlouvy jsou prava a povinnosti smluvnich stran pfi realizaci stavby prelozky vodovodu
PVC d110 vdélce 94,7 m, ve vlastnictvi Severoteské vodarenské spoleCnosti a.s.. (dale jen
.prelozka")

z dlivodu stavby ,Obchodni centrum Chomutov - Otvice, Etapa VI. - objekty ,A" ,B* ,C“ (dale jen
~stavba")

Vlastnik prohlasuje, Ze

(a) cast vodovodu, ktera ma byt prelozena, je v jeho vylu€ném vlastnictvi a je zafazena pod evidencnim
Cislem majetkové evidence 375313 (provozovatelem sité je spolecnost SeveroCeské vodovody a
kanalizace, a.s., IC: 49099451, dale jen ,provozovatel")

(b) Vodovod byl uloZzen v dotéeném pozemku v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, jedna se o
vodni dilo dle zakona €. 254/2001 Sh. o vodach a vztahuji se na né ustanoveni zakona ¢. 274/2001
Sh., o vodovodech a kanalizacich.

Stavba prelozky bude provedena ve smyslu 823 zakona €. 274/2001 Sb. o vodovodech a kanalizacich

(déle jen ,zakona") a na naklady stavebnika ve smyslu §24 zédkona, v rozsahu a terminech umoznujicich

realizaci stavby. Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze termin realizace stavby prelozky bude

provozovateli ze strany stavebnika upfesnén a predloZzen kodsouhlaseni nejméné 30 dnl pred

zahajenim realizace stavby prelozky.

Stavba prelozky vodovodu bude realizovana dle projektové dokumentace predloZzené a odsouhlasené

provozovatelem zafizeni a v souladu s podminkami jeho veSkerych vyjadreni k pfedmétné stavbé.

Projektovd dokumentace bude provozovateli pfedloZzena k odsouhlaseni pfed vydanim stavebniho

povoleni.

Smlouva o pfeloZzce (VHI - OSM) Stranka 1



Clanek 1.
Soucinnost stran

1 Zajisténi vybudovani stavby prelozky sjednavaji smluvni strany po vzajemné dohodé tak, Ze veSkeré
Ukony a €innosti, potfebné k pfipravé a vybudovani stavby prelozky podle ¢l. I. této smlouvy provede
stavebnik.

2. Vlastnik se zavazuje, Ze poskytne stavebnikovi pro pfipravu a realizaci stavby prelozky, jakoz i

v pribéhu realizace nezbytné nutnou souéinnost véetné poskytnuti a predani vSech informaci a
podkladd, ato zejména v rozsahu podle ¢l. Ill odst. 2 této smlouvy.

Clanek Il
Prava a zavazky vlastnika

Clanek IV.
Prava a zavazky stavebnika

1 Povinnosti stavebnika:

Verze 1.0
Smlouva o prelozce (VHI - OSM) Stranka 2



Clanek V.

PIlna moc
PP PPN
Verze 1.0
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Clanek VI.
Ostatni ujednani

Clanek VII.
Pfevod prav a povinnosti

Clanek VIil.
Registr smluv

1 V souladu s povinnostmi vyplyvajicimi ze zakona € 340/2015, o zvlaStnich podminkach Uu€innosti
nékterych smiluv, uvefejiovani téchto smluv a o registru smluv (dale jen ,zékon o registru smluv") se
smluvni strany dohodly, Ze vlastnik zaSle v souladu s § 5 zkona o registru smluv nejpozdéji do 30 dni
od podpisu této smlouvy jeji znéni prislusnému spravci registru smluv k uvefejnéni. Stavebnik mlze
smlouvu zverejnit za predpokladu, Ze vlastnikovi umozni pInéni prav a povinnosti dle nasledujiciho
odstavce.

2. Smluvni strany se dohodly, Ze pfi zvefejnéni znéni smlouvy nebudou v souladu s § 3 odst. 1 zakona o
registru smluv uvefejiiovat informace, které nelze poskytnout pii postupu podle predpisti upravujicich
svobodny pfistup kinformacim, zejména osobni Udaje a obchodniho tajemstvi. Tyto Udaje budou pn
zverejnéni smlouvy podléhat anonymizaci.

3. Smlouva je G€inna dnem zvefejnéni v registru smluv.

4. V pfipadé zmény, doplnéni &i zruSeni této smlouvy dodatkem dle postupu uvedeného v &l. IX. Odst. 1
plati povinnosti uvedené v tomto ¢lanku pro zvefejnéni takového dodatku obdobné.

5. K ustanoveni tohoto €lanku se nepfihlizi, pokud smlouva nesplfiuje nutné podminky pro uverejnéni

v registru smluv dle zdkona o registru smluv. V takovém pfipadé nabyva smlouva U€innosti dnem
podpisu obou smluvnich stran.

6.
Clanek IX
Zavérecna ujednani

1 Tuto smlouvu Ize meénit a doplfiovat po vzajemné dohodé smluvnich stran formou c¢islovanych
pisemnych dodatkd k této smlouveé.

2. Smlouva je vyhotovena v Ctyfech stejnopisech, dva pro stavebnika a dva pro vlastnika
vodohospodarské infrastruktury.

3. Dojde-li ke zméné ¢i zaniku nékteré ze smluvnich stran, prava a zavazky vyplyvajici z ujednani této
smlouvy pfechéazeji najejich pravni nastupce resp. likvidatora.

4, Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami a Gcinnosti dle ¢l. Vil odst. 3 a
odst. 5.

Verze 1.0
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5. Smluvni strany si jsou védomy povinnosti uvefejnéni této smlouvy dle zékona ¢&. 340/2015 Sb., o
registru smluv. Smluvni strany déle prohlaSuji, Ze identifikace smluvnich stran a déle smluvni ujednani
obsazenav ¢l. lodst. 2., 3., 4. a5., vl I, vél. lil, vél V., vél. V., vél. VL, vél VIL, zavérecna
ustanoveni v €l. IX,, jakoz i veSkeré prilohy, které jsou nedilnou soucasti této smlouvy, jsou pfedmétem
obchodniho tajemstvi.

V Otvicich, dne V Teplicich dne: 13 04 2018

stavebnik: vlastnik:
ig. Jan Zurek
feditel odboru spravy majetku
SeverocCeska vodarenské spolecnost a.s.
Verze 1.0
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Handlungsvollmacht

Facility Management, Bau

CZ/SK

Nachstehend aufgefuhrte Projektgesellschaften,
beziehungsweise ihre Rechtsnachfolger, Sailer

Gruppe

in der Tschechischen Republik und

Slowakischen Republik erteilen die im Folgenden
definierte Vollmacht:

10.

11

A) Projektgesellschaften CZ

ALFA SPECTRUM CV, a.s.,
Obchodni z6na 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555 IC: 25037153

ALPHA - BOHEMIA, s.r.o.,
Obchodni zénav266, 431 11 Otvice, DIC
CZ6990035551C:25033654

ELS-European Loan Service Chomutov
s.r.o., Obchodni zona 266, 431 11 Otvice
DIC CZ699003555, IC: 27313590

ENUIF, a.s.
Obchodni z6na 266, 4]31 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 22793682

ARCOS FM CZ s.r.0.,
Obchodni zénav266, 431 11 Otvice, DIC
CZ6990035551C:25024906

Sailer Loan Management s.r.0.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ28736192, IC: 28736192

Sallerova vystavba Cesky T&Sin s.r.o.,
Obchodni zona 266, 431 11 Otvice DIC
CZ699003555, IC: 25444832

Sallerova  vystavba Emporium I ks,
Obchodni zona 266, 431 11 Otvice DIC
CZ699003555, IC: 27266303

Sallerova vystavba Frydlant k.s.,
Obchodni zona 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 25444956

Sallerova vystavba - Invest |, k.s.,
Obchodni z6na_ 266, 431 11 Otvice,DIC
CZ699003555, IC: 25444867

NewCo ImmoCZGmbH,

In der Buttergrube 9, 99428 Weimar-
Legefeld, Spolkova republika Némecko,
HRB510168, kterA ma odstépny zavod
NewCo Immo CZ GmbH, odstépny zavod, se

PIna moc k jednani facility

management, stavba CZ/SK

NiZze uvedené spoleCnosti,
pravni

respektive jejich

nastupci, skupiny Sailer v Ceské

republice a Slovenské republice udéluji nize
definovanou plnou moc:

10.

11

A) Ceské spolenosti
ALFA SPECTRUM CV, as.,

Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555 IC: 25037153
ALPHA-BOHEMIA, s.r.o.,

Obchodni zénav 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555 IC: 25033654

ELS-European Loan Service Chomutov

s.r.0..Obchodni zénaV266, 431 11 Otvice
DIC CZ699003555, IC: 27313590

ENUIF, a.s.
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 22793682

ARCOS FMCZ s.r.o.,
Obchodni zénav 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555 IC: 25024906

Sailer Loan Management s.r.o.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ28736192, IC: 28736192

Sallerova vystavba Cesky T&Sin s.r.o.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice DIC
CZ699003555, IC: 25444832

Sallerova vystavba Emporium I ks,
Obchodni zona 266, 431 11 Otvice DIC
CZ699003555, IC: 27266303

Sallerova vystavba Frydlant k.s.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555, IC: 25444956

Sallerova vystavba - Invest |, k.s.,
Obchodni zéna_ 266, 431 11 Otvice,DIC
CZ699003555, IC: 25444867

NewCo Immo CZ GmbH,
In der Buttergrube 9,
Legefeld, Spolkova republika Némecko,
HRB510168, kterd& ma odstépny zavod
NewCo Immo CZ GmbH, odstépny zavod, se

99428 Weimar-



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22,

23.

24.

25.

sidlem Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice,

DIC: CZ699003555, IC; 04325893
Beta Real Estate CZ k.s.,

Obchodni zéna 266,4§1 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 28673883

Gamma Real Estate CZ k.s.,

Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice, DIC

CZ699003555, IC: 28673891

Czech Retalil Project Beta k.s.,

Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice, DIC

CZ699003555, IC: 02055341

Czech Retail Project Gamma k.s.,
Obchodni z6na 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 02054787

Czech Retail Project Delta k.s.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 02055155

Czech Retail Project Epsilon k.s.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice
DIC CZ699003555, IC: 02060787

Czech Retail Project Zeta k.s.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 02055244

B) Projektgesellschaften SK

Europrojekt Alfa 1 SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35775351

Europrojekt Beta 2 SK, s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 31674364

Europrojekt Delta 4 SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC. 35770287

Europrojekt Epsilon 5 SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35770651

Europrojekt Zeta 6 SK, k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice ,
DIC SK7020000867, IC: 35850264

Europrojekt Theta 8 SK, k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35861215

Europrojekt Jota 9 SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kaosice,
DIC SK7020000867, IC: 35862611

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

10.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

sidlem Obchodni z6éna 266, 431 11 Otvice,

DIC: CZ699003555, IC: 04325893

Beta Real Estate CZ k.s.,
Obchodni zéna 266,431 11 Otvice,
DIC CZz699003555, IC; 28673883

Gamma Real Estate CZ k.s.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC; 28673891

Czech Retail Project Beta k.s.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 02055341

Czech Retail Project Gamma k.s.,
Obchodni z6na 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 02054787

Czech Retail Project Delta k.s.,
Obchodni z6na 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 02055155

Czech Retail Project Epsilon k.s.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice
DIC CZ699003555, IC: 02060787

Czech Retail Project Zeta k.s.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 02055244

B) Slovenské spole¢nosti

Europrojekt Alfa 1 SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC. 35775351

Europrojekt Beta 2 SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 31674364

Europrojekt Delta 4 SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC. 35770287

Europrojekt Epsilon 5 SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35770651

Europrojekt Zeta 6 SK, k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice ,
DIC SK7020000867, IC. 35850264

Europrojekt Theta 8 SK, k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35861215

Europrojekt Jota 9 SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35862611



26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Europrojekt Kappa 10 SK, k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35861339

Europrojekt Lambda 11 SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35873060

ICM International Center Management, s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, 1C 35867574

Arcos FM SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35770660

Sailer Invest, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867 IC: 35862599

Sallerova slovenska vystavba, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35849622

Slovak Project Alpha s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023772135, IC: 47248262

Slovak Project Beta s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023772058, IC. 47248289

Slovak Project Gamma s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 Kaosice,
DIC SK7020000867, 10:47248165

Slovak Project Delta s.r.o.,
Toryské 5, SK-04011 KosSice,
DIC SK 2023771992, IC: 47248297

Slovak Project Epsilon s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023772157, IC: 47248157

Slovak Retail Project Beta k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023864205, IC: 47250593

Slovak Retail Project Gamma k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 47250607

Slovak Retail Project Delta k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 47250615

Slovak Retail Project Epsilon k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023864271, 1C:47250623

26.

27.

28.

29.

30.

31

32.

33.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Europrojekt Kappa 10 SK, k.s.,
Toryska 5, SK-04011 KosSice,
DIC SK7020000867, IC: 35861339

Europrojekt Lambda 11 SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35873060

ICM International Center Management, s.r.o0.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35867574

Arcos FM SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC:. 35770660

Sailer Invest, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867 IC: 35862599

Sallerova slovenské vystavba, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35849622

Slovak Project Alpha s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023772135, IC: 47248262

Slovak Project Beta s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023772058, IC: 47248289

Slovak Project Gamma s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, 10:47248165

Slovak Project Delta s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023771992, IC: 47248297

Slovak Project Epsilon s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023772157, IC: 47248157

Slovak Retail Project Beta k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023864205, IC: 47250593

Slovak Retail Project Gamma k.s.,
Toryska 5, SK-04011 KosSice,
DIC SK7020000867, IC: 47250607

Slovak Retail Project Delta k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 47250615

Slovak Retail Project Epsilon k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023864271, 1C:47250623



41. Europrojekt Gamma 3 SK k.s,,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 7020000867, IC: 35770881

/bzw.
inren
inr

Fur alle vorstehend genannten s.r.o.
GmbH/ KG/ AG, vertreten durch
Geschéftsfihrer/Komplementar/
Vorstandsmitglied Josef Sailer

gemeinsam nachfolgend
- Vollmachtsgeber - genannt
wird hiermit

Herrn

Pavel Némecek
Panorama 343

431 11 Jirkov

geboren am: 29.08.1981

nachfolgend
- Vollmachtnehmer- genannt

folgende VOLLMACHT erteilt.

Der  Vollmachtnehmer ist berechtigt,
Projektentwicklungen und Bauten zu betreuen,
architektonische GestaltungsmalJnahmen,
Tétigkeiten der Bau- und Projektleitung fur alle

0.0. Gesellschaften, sowie fur ihre
Rechtsnachfolger auszufuhren. Der
Vollmachtnehmer ist ferner berechtigt, den
Vollmachtgeber in vollem Umfang in alien

Angelegenheiten und bei Verhandlungen mit den
Behorden, Organen der Staatsverwaltung und
Organen der ortlichen Selbstverwaltung, sowie
juristischen und naturlichen Personen zu
vertreten. Insbesondere, jedoch nicht
ausschlieftlich, umfasst diese Vollmacht folgende
Berechtigungen:

a) Die gesamte Korrespondenz
entgegenzunehmen und alle ausgehenden
Schreiben zu unterzeichnen;

b) Allen am Bau beteiligten Auftragnehmern
jegliche Weisungen zu erteilen;

¢) Alle Rechtsgeschafte bis zu einer H6he von:
5.000,- € in der Slowakischen Republik
140.000 CZK in der Tschechischen
Republik
Zu tétigen;

d) Im Rahmen der unter Punkt c) genannten
Hochstbetrage insbesondere, jedoch nicht
ausschlielilich, folgende Arten von Vertragen
zu unterzeichnen:

Vorvertrage uber die Bestellung einer

41. Europrojekt Gamma 3 SK k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 7020000867, IC. 35770881.

Pro  vSechny uvedené
GmbH)/k.s./a.s. zastoupené
jednatelem/komplementarem/clenem
pfedstavenstva Josefem Sallerem

s.r.o. (resp.
jejich

vyse

spolecné dale jen
- zmocnitel -
se timto

panu
Pavlu Némeckovi
bytem Panorama 343
431 11 Jirkov

narozen dne: 29.08.1981

dale jen
-zmocnénec -

ud&luje nasledujici PLNA MOC:

Zmocnénec je oprdvnén starat se 0 vyvoje
projekta stavby, vykonavat architektonicka
ztvarnéni, €innosti vedeni stavby a projektu pro
vSechny vySe uvedené spolecnosti, jakoz i pro
jejich pravni nastupce. Zmocnénec je déle
opravnén v plném rozsahu zastupovat
zmocnitele ve vSech vécech a pii jednani
s Ufady, organy statni spravy a organy mistni
samospravy, jakoz i pravnickymi a fyzickymi
osobami. Tato plnd moc zahrnuje predevsim,
nikoliv vSak vyluéné, nasledujici opravnéni:

a) Prebirat veskerou korespondenci  a
podepisovat vSechny odchazejici dopisy;

b) Udélovat jakékoli pokyny viem zhotovitelCim,
ktefi se podileji na stavbé;

c¢) Cinit veskeré pravni ukony aZ do vyse:
5.000,- EUR ve Slovenské republice
140.000 K¢ v Ceské republice

d) Vramci limitd uvedenych pod pismenem c)
vySe podepisovat zejména, nikoliv vSak
wyluéné, nésledujici druhy smiluv:

Smlouvy o smlouvach budoucich o



Grunddienstbarkeit;
Vertrdge uber die
Grunddienstbarkeit;
Vertrdge uber den Anschluss (Strom -
Niederspannung und Hochspannung,
Gas, Wasser, Warme und weitere);
Wasserversorgungsvertrage;

Vertrdge uber gebundelte Lieferungen
(Strom - Niederspannung und
Hochspannung, Gas);
Warmeversorgungsvertrage;

Vertrage uber das Recht zur Ausfuhrung

Bestellung einer

eines Baus;

Vertrage uber die Verlegung von
Versorgungsnetzen;

Vertrdge uber die Ubertragung von

Rechten und Pflichten,

sowie weitere Vertrdge im Zusammenhang mit
dem Gegenstand dieser Vollmacht;

e) Auftrdge in beliebiger Héhe auszuhandeln
und flr die Unterzeichnung durch die
Geschaftsleitung final vorzubereiten

f) technische Lésungen Zu entwerfen,
Planungsanderungen zu verhandeln und zu
bestatigen

g) Vorschlage und Antrage einzureichen, und
zwar einschl. Einreichung oder Verzicht auf
ordentliche und aufterordentliche Rechtsmittel

in  Verwaltungs-, Gerichts- oder anderen
Verfahren;
h) Erbrachte Leistungen entgegenzunehmen,

ihren Erhalt zu bestatigen und eventuelle
offene Schulden mit alien rechtlich erlaubten
Mitteln einzutreiben;

i) geltend gemachte Anspruche anzuerkennen,
gof. auf Anspruche =zu verzichten und
Vergleiche einzugehen oder
Vergleichsvereinbarungen abzuschlieften

i) Rechtsverbindliche Erklarungen gegenuber
Versorgungstragem, Behorden, Architekten
und alien ubrigen potenziellen
Vertragspartnern und am Bau/Facility und
Property Management beteiligten Personen
abzugeben

und dies alles auch dann, wenn es nach den
Rechtsvorschriften einer besonderen Vollmacht
bedarf.

Der Vollmachtnehmer st berechtigt, weitere
Personen zur Ausubung der genannten
Befugnisse zu ermachtigen. Solite er mehrere
Personen erméachtigen, ist jede von ihnen
berechtigt, einzeln zu handeln.

zfizeni vécného bremene;
Smlouvy o zfizeni vécného bfemene;

Smlouvy o pfipojeni (elektfina - NN i VN,
plyn, voda, teplo a dalsi);

Smlouvy o dodavkéach vody;
Smlouvy 0 sdruZenych
(elektfina - NN i VN, plyn);

dodéavkéch
Smlouvy na dodavku a odbér tepla;
Smlouvy o pravu provést stavbu;
Smlouvy o pfelozkach inzenyrskych siti;
Smlouvy o pfevodu prav a povinnosti,
jakoz i dalSi smlouvy souvisejici s pfedmétem
této plné moci;
e) Vyjedndvat zakdzky v libovolné wvysSi a
pfipravovat je do konecné podoby k podpisu
vedenim spoleCnosti;

f) Navrhovat technicka feSeni,
potvrzovat zmény plang;

vyjednavat a

g) Podéavat ndvrhy a Z&dosti, a to véetné podani
¢i vzdani se TFadnych i mimoradnych
opravnych prostfedkll ve spravnich, soudnich
nebo jinych Fizenich;

h) Pfijimat poskytnuta plnéni, jejich pfijeti
potvrzovat a pfipadné nespinéné dluhy vSemi
pravem dovolenymi prostfedky vymahat;

i) Uznavat uplatnéné naroky, pfipadné se
narok( vzdavat a uzavirat smiry ¢ dohody o
narovnani;

) Cinit pravné zavazna prohlaSeni  vici
distribu¢nim spole€nostem, Gradtm,
architektdim a v3em ostatnim potencialnim
smluvnim partnerdim a osobam podilejicich se
na stavbé/facility a property managementu;

a to vSe i tehdy, pokud je podle pravnich
predpisd zapotfebi zvlastni piné moci.

Zmocnénec je opravnén zmocnit k vykonu
uvedenych pravomoci dalSi osoby. Pokud
zmocni vice osob, je kazda z nich opravnéna
jednat samostatné.



Diese Vollmacht wird in tschechischer und Tato plnda moc je vyhotovena v Ceském a

deutscher Sprache ausgefertigt. Im Falle von némeckém jazyce. V pfipadé rozporl mezi
Widerspruchen zwischen den Sprachversionen jazykovymi verzemi méa €eské verze prednost.
hat die tschechische Version Vorrang.

V Otvicich, dne 01.07.2017

Tuto plnou moc v plném rozsahu pfijimam

Pavel Némecek



Ovéreni- legalizace

Bézné Cislo ovérovaci knihy Ol /2017. Ovéruji, ze tuto listinu pifede mnou vlastnorucné
podepsal Zadatel, jehoZ totoZnost byla prokazana zakonnym zplisobem, platnym Grednim
prikazem : -------- e -

Josef Nikolaus Sailer, narozeny 6.12.1961, bydlisté Spolkova republika Némecko, 99428
Weimar, Legefeld, In der Buttergrube 9 .-------------m-mmmmmemmm e e e

V Otvicich, dne 14.7.2017.---------=-=-=-=------- e




